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Priteli

Antoninu Klasterskemu

Vic veci na nebi jest, na zemi,

nez vase Skolskd moudrost sni, Horatio.

HAMLET



DRAMATIS PERSONAE
Manfréd

Lovec kamziki

Opat ze Sv. Mauritia
Manuel

Herman

Alpska vila
Ariman
Nemesis
Sudicky

Duchove

Scéna dramatu jest na vyssich Alpach, castecné v zamku Manfrédove, cdstecné na hordch.



JEDNANI PRVE
SCENA PRVNI
Goticka galerie. Pulnoc.
Manfréd sam.

Manfréd

Je nutno lampu naplnit, vSak pfes to
dél nebude plat, nez ja musim bdit;
muyj spanek — spim-li — neni pravy spanek,
le¢ stale je to ryti myslenek,

kterému odolati nemohu.

V mém srdci vladne bdéni ustavi¢né,
zrak zavfe se jen, by v hloub dale zfel,
a pfece Ziju, nesa na sob¢

zivoucich lidi postavu i tvar.

Jen Zal pry ma byt mistrem moudrého;
poznani trud jest; ten, kdo nejvic vi,
ten citi nejhloubéji désnou pravdu:
strom Vé&déni Zivota neni stromem.

J4 filosofii a védu vSecku

1 zfidla divll i moudrosti svéta

jsem probadal — ja citim silu v duchu.
ze moh’ bych tyto jemu podmanit. —
Co zmohlo to? Ja dé€lal dobro lidem,
téz mnohé dobro nasel u lidi.

Co zmohlo to? Ja mnohého m¢l soka,
z nich zadny vitéz, mnohy diive pad. —
Co zmohlo to? Zlo, dobro, zivot, sila

a vasen, jez jsem vidél u jinych,

mné byly, pisku Zzhoucimu co dést’ —
od oné bezejmenné hodiny!

Nic nezlekd mne, citim kletbu jen,



ja neznam bazné¢, ani vzrusenti,
ni ptéani, slasti, ani nad¢je
po nécem jesté viibec na zemi. —

Ted’ ku dilu! —

Vy moci tajemné!
Vesmiru bezmezného duchové,
jez ve tmach hledal jsem i ve svétle, —
vy, kteti kolem objimate zem,
bydlici v zivlu jemnéj$im na vrSich
hor nedostupnych v dalce sidlici,
ve tisi mote, v zemée propastech —
ja silou psané kletby, nad vami,

jez silu dava mi, vés zaklindm!
(Pauza.)

Ted’ zjevte se! — VSak nejdou. Hlasem toho,
jenZ Prvni z vas jest, v tomto znameni,
pfed nimz se chvite — pii naroku toho,

jenz smrti prost — sem pojd’te! Zjevte se!
(Pauza.)

Zda tomu tak? Duchové zemé, vzduchu,
tak nebudete se mi vysmivat.

Pti moci, kterd jesté¢ mocnéjsi,

pii kletbé, dcefi zatracené hvézdy,

jez ohniva, tiist’ zpustlého jsouc svéta,
jak peklo prostorem se potéaci, —

pii kletbé, jez Ipi t€zce na mé dusi,

pii myslence, jeZ ve mné, kol mne jest,

vas zaklinam, chci tomu: — Zjevte se!

(V tmavém konci galerie objevi se hvezda, ziistane stati a jest slyset zpivajici hlas.)



Prvni duch

Smrtelniku! Kletby dés

z domu oblak vy§ mne vznes’,
ktery z Sera vystaven,

v letni vzduch pla pozlacen,
azurem a purpurem

smiSen jenz na Stitu mém,
nepolekan hrozbou tvoji

sjel jsem v hvézdnych svitu roji
kletby tvoji poslusen,

prani své ted’ vyslov jen!
Hlas druhého ducha

Je Mont Blanc horskych obrt kralem;
od veéku na Cele mél

na trin¢ skalném v obla¢ném havu
vinek, jenz sné¢hem se stkvél.

Kol bokti nes’ jako pés les,

lavinu v pésti mél zlou, —

kdyZ padnout’ mél chti¢, hfmici ten mic
vili jsem zadrZel svou.

Bez klidu ledovec v pouti své

se Sine den co den,

ja jsem to, jenz jej k pouti zve

a mnou jest zadrZen.

Jsem duchem téchto oblasti,

svah Alp m{j na pokyn

se zfiti az v dno propasti, —

co na mné chce§ — ty, stin?
Hlas tietiho ducha

Ve modrého mote hloubi,

tam, kde vina nehne se,



cizincem kde vitr byva,
moisky had jen smekne se,
Skeblemi kde moiska zinka
propléta si zlaty vlas,

jako hromy na povrchu
kletby tvé mne projel hlas.
Temné¢ echo kletby tvoji
padlo v koralt mych Sef,
nuze, duchu Oceanu

s pfanim svym se sv¢r!
Ctvrty duch

Kde zemétieseni diima
na lozi plamenném,

kde jezera vrou smoly
kypici v dymu svém,
kde kofeny And v sluje
se vétvi hluboko,

tak jako vrcholky jejich
¢ni v nebe vysoko,

jsem opustil svou skrysi,
sluch myj ti ptan,

jsem podmanén tvou kletbou,

tva ville muj pan!
Paty duch

Ja jezdec na ofi vétru jel,

Stval bouf jsem v divé hte,

a vichfice, na které jsem himél,
ta bleskl teplem vie.

K tob¢ azZ sem ptes mofe, zem

Ja v boufi jsem se hnal,

lod’ ztel maj zrak, vSak bude vrak

diiv jesté, nez den vzplal.



Sesty duch

Jen ve stinech a v noci je muj byt,

proc svétlem kletby tvé mam tyran byt?
Sedmy duch

Na hvézdé, do niz los tviij pad’,
nez zem¢ vznikla, diiv jsem vlad,
to sveézi byl a krasny svét,

z vSech, jichz zde kolem slunce let,
byl pravidelny jeho b¢&h,

v prostoru nejkrassi z hvézd vSech;
tu ptisel Cas — a z pozaru

se kotouCem stal bez tvaru,
kometa bludna, zZaru vir,

mic kletby, hriizy pro vesmir,
svou silou valici se v Ser

bez drahy své a beze sfér

zafici zjev az pfiSerny,

netvor v stan nebes nadherny!

A ty tou hvézdou ovladan,

cerv, jemuz ve sluzbu jsem vzdan,
hnan vydluZenou moci jen,

JiZ kdys mi budes podroben,

svij na mzik nucen zkrotit vzdor,
sestoupit v slabsich ducht sbor,
Cco s tvorem jak ty mluvit mam,

co, prachu, chces, to zjev mi sam!
Sedm duchii

Zem, moie, vzduch, noc, hory, vichr, hvézda tva

se kloni tobé¢, dité prachu, ted’!

Sbor duchtl jich t€ panem nazyva,

co chces, 6 smrtelniku, odpoved’!



Manfréd
Chci zapomnéni!
Prvni duch
Zac? — A v cem? — A proc?
Manfréd

Jen toho, co jest ve mn&! — Ctéte tam!

vy znate to a mné to nelze fici!
Duch

Jen co zvem svojim, miizeme ti dat;
chtéj trliny, poddané, moc na zemi,
cast, celek, vyzadej si zaruku,
jez ony zivly, jejichz pany jsme,
muz piinutiti a pak vse 1 kazdé
ma byti tvym.
Manfréd
Chci zapomnéni sebe!

Coz nelze vynutit od temnych tisi,

jez rozdavate Stédie tak — co chci?
Duch

To neni v nasi bytosti, ni moci;

vSak — muzes$ umfit.
Manfréd
A smrt mi to da?

Duch



Jsme nesmrtelni, nelze zapominat,
jsme vécni a minulost s budoucnosti

je pritomnost ndm. Postaci ti to?
Manfréd

To pro mne skleb. — Moc, jez vas zaklinala,
vas vydala mné. Nac vzdor, otroci?

Ten duch, ta duse, jiskra Promethea,

ten blesk bytosti mé tak jasny jest,

vSe pronika, v dal ptisobi jak vas,

vam neustoupi, tieba sevien v prach.

Toz mluvte, nebo cit'te, co ja jsem!
Duch

Zas tu, jak dfiv ti dame odpoveéd —

v tvém vlastnim lezi slovu.
Manfréd

Jak to dis?
Duch

Tva bytost je-li, jak’s dél, jako naSe,
m¢éj toto odpovédi: to, co Clovek

zve smrti, podstaté je nasi cizi.
Manfréd

Tak z vasich fisi darmo jsem vas volal?

Vam nelze pomoci neb nechcete?
Duch

Co mame, dame, tvym to jesti, mluv!
Nez posles pry¢ nés, rozmysli se, Zade;j

moc, panstvi, silu nebo dlouhy vék.
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Manfréd

Bud’ klet! — Co pomiize mi dlouhy v¢k,
az prili§ dlouhy byl. — Pry¢! Zmizte jiz!

Duch

Stlij, — chcem’ byt radi tobé po vili;
jen rozvaz! Neni v moci nasi dar,

jenz bezcenny by nebyl o¢im tvym?
Manfréd

Ne, nic! — Vsak stiij! — Na maly okamzik
rad tvari v tvar vam hledim, hovor vas

jé sly$im jako sladkobolné zvuky,

jak hudbu na vodach a tiSe ziim

pted sebou jasnou, velkou hvézdu stati.

Dal nic vsak, zjevte se mi, tak jak jste,

jeden neb vSichni v tvaru obvyklém.
Duch

Jen Zivel jedinym je tvarem naSim,
kterého dusi jsme i bytosti,

vSak sam si vol, jak zjeviti se mame.
Manfréd

Ja volby nemém. Pro mne na zemi
nic neni krasné, ani hnusné. Nechte,
at’ prvni z vas si tvainost vyvoli,

JiZ za nejlepSi ma. — At piijde!
(Sedmy duch se zjevi v tvaru krdsné zeny.)
Duch

Viz!
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Manfréd

O Boze! — Tak-li tomu — nejsi-li

jen pielud neb vysmésné mament,

moh’ bych byt §tasten! — At t€¢ uchopim —

Chcem’ znova...

(Duch zmizi.)

(Manfréd klesne bez pameéti.)
Hlas
(zpiva toto zaklinani:)

Na vinach kdyz mésic dli,
meteor kdyz na hrobech,

v trave svétlusky lesk mdly,
bludicky svit v mocélech;

v pad kdyZ hvézdy nebem pili,
narky sovy z dalky kvili,

na hor svahu lupen kdyz

sotva hne se v no¢ni ti§,

duSe ma té prepadni,

¢ar muj tiSe zavladni!

Nech dli$ v spanku hlubokém,
nema duch tvlij spati v ném,
stiny jsou, jez nevyblednou,
dumy, jez se nepozvednou,
moc, jeZ neznama ti jest,

bude stat vzdy u tvych cest.
Jak v $at hrobu zahalen,

jako mrakem opieden,

Ted’ mé srdce zdrceno!

12



tak ty musis vécné stat

pod tim kouzlem napotad!

At mne tfeba nevidis,

zrak tvij pociti mou bliz,

veéc, jiz nelze okem zfit,

byla, musi s tebou byt.

A kdyz jednou v tajném dése
oblicej tvlij ohlédne se,

s hrizy zachvévem, kam jdes,
vlastni stin jen naleznes,
uciti§ v svém srdci zal,

jejz kryt musis vzdy a dal.

Kouzelny zpév kouzel hrou
pokitily té kletbou zlou,
vzduchu jakys duch vrh’ v skok
zradnou smycku na tviij bok;
ve vétru vla jakys sten,

Jjimz tviij ples jest zapuzen,
darmo zadas od noci

tichy klid a pomoci,

a kdyzZ vzpla den, budes 1kat,

by §lo slunce na zapad.

Z tvych zradnych slzi mok jsem slil,
jenz ¢lovéka by usmrtil,

krev ¢ernou z tvého srdce sal,

kde jeji Cerny pramen spal,

z tvych tsmévl jsem hady schytal,

jichZ kotou¢ se tam zradné splital,

13



z tvych retl vnad jsem Cerpal jed,
jez nejsilnéjsi ze vSech béd,
a Z jedu, jez jsem poznal, vSech,

byl nejhorsi tvych na ustech.

Pti usmévu tvych podvodech,

pii 1zi tvych désnych propastech,
pii oku, ctnost jez umi lhat,

pti duse pokrytstvi, jez chlad,

pii vysi tvého uméni,

jak lidské mél bys citéni,

pti plesu z cizi ruky tajném,

pfi bratrstvi, které mas s Kainem,
té pfinutim, v tvou kii¢im hrud’:

Svym vlastnim peklem sdm ty bud’!

Na skran tvou liju ¢iS z své ruky,
jez zatrati t& v tyto muky:
Nesmi$ spati, nesmis mfit,

to ma dédictvim tvym byt.

Smrt ma vzdy se blizko zdat,
mas ji zdat a vzdy se bat,

sila kouzla zacina jiz,

tichy svor t€ opina jiZ,

do srdce, mozku se ti vtirej

hlas kletby této: — Schni a zmire;j!

SCENA DRUHA
Okoli hory Jungfrau. Jitro.

Manfréd sam na skalném srazu.
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Manfréd

Ja volal duchy, ti mne opoustéji —

a ¢ary, jimz jsem ucil se, mne klamou —
a prostiedek, v néjz doufal jsem, mne trapil.
V nadzemskou pomoc vice nedoufam:
Mz’ zménit minulo? — A v budoucnost,
diiv nezli noc zahali minulo,

jé& vnikat nechci. — Zemé, matko moje!
Aty Dne svézi mladim a vy Hory

proc jste tak krasny? — Milovat vas nelze!
A ty, 0 jasné oko vSehomira,

jez nad vSemi se otvird$ a vSem

jsi tkojem — Vv mé srdce nesvitis!

A skalo ty, na srazném jejimz kraji

dlim, patte dolli na bystfiny lem,

na $tihlé sosny, scvrkla na kfoviska

v zavratné dali — kdyby jeden skok

a krok a posinuti, nader vzdech

mne mohl snést na skalné prsy tvé

k vé¢nému klidu — k ¢emu vaham jen?
Pud citim — dolti nevrham se prec!

Ziim nebezpeci, ale necouvam,;

muj mozek vie — vSak pevna noha jest.
Moc lezi na mné¢, jeZ mne zadrzuje,

a osudnd mne nuti dale zit!

Zvat lze-li zitim, nésti v nitru svém

vzdy prazdno ducha a vzdy vidéti

hrob vlastni duse!? — Nebo ja se vzdal,
své skutky omlouvati pfed sebou —

Zla posledni to slabost —
(Kolem preleti orel.)

Ano ty,

15



mrak d€lici tam, okiidleny posle,

let jehoz ¢ily nejvys v nebe tihne,

tak blizko mizes kol mne mihnout se,
m¢él byt bych lupem tvym a vecefti

pro tvoji mlad’? — Ty ale jiz jsi zmizel,
kam oko nemiiz’ za tebou — vSak tvé
hloub jesté pronika a vys a v dalku

vie pronikavym hledem. O jak krasny

je tento cely, viditelny svét!

Jak nadherny sam v sob¢, v dilech svych!
Vsak my, jiz mnime, Ze jsme pany jeho,
pul prach, ptl bozstvi, my, jiz v let i v pad
bezmocni stejné s nasi smésici,

svar zivll budime a dychdme

hned pychu a hned ponizeni v tom.
Vznesena vile s nizkou potiebou

zde zépasi, v sled télo vyhrava,

az lidé tim se stanou, sami sobé

co nefeknou ni jinym. — — Slys, ten ton!
(Z dalky zazni pistala pastyrskd.)

To ptirozena hudba alpskych rohi!

Neb ziti patriarchalni zde neni

snem pastyiskym — Ve volném vzduchu flétna
s hrou sladkou zvonkovou se micha stad —
Jak echa jich bych rad pil! O kéz jsem

tékavou dusi tonu luzného,

dysici harmonii, Zivym hlasem,

nehmotnou rozkosi! — bych Zil a mrel

ve Stastném tonu, ktery dal mi vznik!
(Lovec kamzikii sleze skalu.)

Lovec kamzikii

16



Tou cestou skoc¢il kamzik. Svizna noha
mne zklamala a dnesniho dne zisk
mou krkolomnou praci nezaplati.

Kdo tu? Druh neni mého femesla

a vysi stih’, kterou i1 nejlepsi

vSech lovctl vyS$plhaji. Jeho kroj

jest vybrany, tvaf muznd, postava

tak hrda zemana jak svobodného.

Bliz k nému postoupit chci —
Manfréd
(ktery jej nezpozoroval.)

Takto byt,
zSedivét mukou jak ty uschlé sosny,
obéti zimy bez vétvi a Stavy,
kmen zaschly na kofenu prokletém,
jejz pouze zmaru zivi védomi —
a takto byt a pro vécnost, jen tak,
kdyz dfiv to jin€ bylo! Vraskou zryt,
jez vyoraly vtefiny ne roky
a hodiny na veéky roztazené,
pfec mrtvym nebyt! — Pusté hroty ledu
vy laviny, jez dolt srazi dech
v mohutnych vichrech, ptijd’te, zdrt'te mne!
Vas slySim stale, nahoie i dole
ve Castych hromech, sjizdite vS§ak mimo
na ob¢éti, které by rady zily,
na mladé, svézi lesy, na chatrce

1 na vsi bezstarostnych pastyii!

Lovec kamziku

17



Mhy zacinaji tahnout k tdolim,
chci varovat jej, tam by neslézal,

neb muze cestu ztratit S zivotem.
Manfréd

Vse mlha kolem ledovci — a mraky
jdou v chumlu rychle vys, tu bilé, sirné,
jak péna z mrskaného mofe pekla,
proud jehoz o zivy se tiisti bieh,

kde zatracenci misto oblazkt —

Mam zavrat’.
Lovec kamzikii

Dluzno opatrné jit,
moh’ prudky krok by nahly zlekat jej;

mnim, potaci se...
Manfréd

Ziitily se hory,
ze pukla mrac¢na a jich narazem
bratrské Alpy chvi se, naplnily
dol svézi, smavy zmaru troskami,
hréz fekam vztycily tou ndhlou ranou,
v prach pefej roztiistily, v cestu jinou
vSe zdroje vratily — Tak v pravéku
se rovnéZ jednou zfitil Monte Rosa, —

proc ja jsem nestal pod nim?
Lovec kamziki

Pozor dej!
krok nejblizs§i miz’ smrt byt! — Z lasky k tomu,

jenz tebe stvoril, nestllj na tom kraji!

(Manfréd jej neslysti.)

18



Manfréd

To mohl hrob mi byti ptihodny!

Pak lezely by v hloubi kosti moje

a nebyly po skalach rozptyleny

v hru vétri — jako ted’, ba jako ted’
tim skokem — S bohem §ira nebesa!
S tou ke mné neshlizejte vycitkou,
mn¢ nebyla jste uréena. — Vem zemé

ty atomy...

(V okamziku, kdyz chce Manfréd skociti do propasti, zadrzi jej lovec kamzikii prudkym

hmatem.)
Lovec kamziki

Sthj, zadrz, Silence!
necht’ Zivotem syt, prece neposkvriiuj
ten Cisty udol hfisnou krvi svou!

Pry¢ odtud se mnou! — Ja t€ nepustim!
Manfréd

Mam choré srdce — na mne nesahej —
jsem slabost sama — Hory kol mne vifi, —

Jjé slepym stavam se — Kdo’s, muzi, ty?
Lovec kamziki

To pozdéj’ zvédét mas! — Ted’ se mnou pojd’!
Jiz houstnou mraky — pojd’, zde opii se,

sem nohu vloZ — vem tuto hill a zachyt’

se toho kefe — ted’ mi ruku dej

a drz se mého pasu — pomalu!

Za hodinu jsme u salase — pojd’

jen dal — jiz brzy dojdem k tvrdsi pide

a k stezce jakés, kterou divy rucej

19



si vymlel za posledni zimy. — Tak,

to, bylo ¢acké. Mél’s byt loveem. — Pojd’.

(Mezitim, co zvolna slézaji po skaldach, konci scéna.)

JEDNANI DRUHE
SCENA PRVNI

Chatrc v Bernskych Alpadch.
Manfréd, lovec kamzikil.
Lovec kamziki

Ne, zustan jeste; nesmis jesté odsud!
Na télo své i ducha spolehnouti

se jesté nemuze§ — par aspon hodin,
az lip ti bude, sam t¢ vyprovodim,

le¢ kam?
Manfréd
Nesejde na tom, cestu zndm
a privodce mi neni potiebi.
Lovec kamziki

Dle kroje, vzezieni jsi z velkych rodi,
z téch Slechtict, jichZ hrady na skalach
zii v udoli... le€ ktery zve t€ panem?
Z nich neznam niceho, jen portaly,

neb cesta zitim zfidka nuti mne

se ohfat u téch krbu starych zamku

a kvasit s ¢eledi; vsak cesty znam,

jez vedou k branam jejich s pohoti,

Jiz od détstvi — ktery z téch zamk tviy?

20



Manfréd
To bez vyznamu.
Lovec kamziki

Odpust’ otazku!
Jen vzmuz se, pojd’ a okus mého vina,
to stary ket jest a jiz mnohokrat
jim na ledovcich krev ma roztéla;

kéz tobé téz se stane. — Ptipij mi!
Manfréd

Pry¢ s nim, jen pry¢! — Krev Ipi na jeho kraji,

coz do zemé se nikdy nepropadne?
Lovec kamzikii

Co myslis tim? Tvé smysly rtzno jdou...
Manfréd

Krev to, ma krev! — Ten ¢isty, teply proud,
jenz otcil naSich tekl zilami

a v naSich téz, kdyz jesté oba dva

jsme mladi byli, srdce jednoho,

a milovali, jak jsme neméli.

Ta byla prolita — vsak kypi vys

a barvi mraky, zavird mi nebe,

kde ty nebudes, — kde neprodlim ja.
Lovec kamziki

To zvlastni slova... Jisté jakys hiich

té skoro vede k Sileni, ze tak

zde prazdny zalidnujes prostor. Cokoliv
je désem tvym i mukou — téchy da

vzdy cirkve moc a svatd trpélivost.
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Manfréd

Jak, trpélivost! Pry¢! — to slovo jest
pro dobytek a ne pro dravé ptactvo,
ji lidem kaz, kdo jako ty jsou prach, —

janejsem z fady tvych...
Lovec kamziki

Dik nebestim!
Z tvych nechtél bych byt ani za slavu
Viléma Tella... VSak co tebe hnéte,

to musi$ nésti, vzdor tu bezmocny!
Manfréd

CoZ nesndsim to? Na mne hled’! Vzdyt’ ziji!
Lovec kamziki

To pouze kiec, to neni zdravé ziti.
Manfréd

Dim tob¢, muzi, zil jsem mnoho roki
a dlouhych rokt — ale ty jsou nic
oproti pristim — tisic tisicim

aeonu, vécnosti — a védomi

po smrti s Zizni, nikdy nezkojenou!
Lovec kamziki

Vzdyt sotva pecet’ prostiedniho véku

mas na svém Cele. Mnohem starsi jsem.
Manfréd

Mnis od Casu ze byti zavisi?
Tu ovSem; nasimi vSak epochami

jsou skutky; mymi nékdy dny a noci,
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jez prodélal jsem, nikdy nezajdou,
jsou bez konce a vsecky pisek motsky,
nescetné atomy a jedna poust’,

sraz holy, kde se divé viny tfisti,

kde pouze prodli vrak a mrtvoly,

jen skala s bylim slanym trpkosti.
Lovec kamziki

On pomaten jest — zdstanu vSak s nim.
Manfréd

O chtél bych byt tim! — Pak by vse, co ziim,

jen chorobnym snem bylo.
Lovec kamziki

Co to je,

co mnis, ze vidiS, neb zii$ skute¢né?
Manfréd

Ziim sebe, tebe ziim, Alp sedldka,

tviij hostinny diim, prostou tvoji ctnost

a srdce hrdé, zbozné, trpélive,

tvou sebeuctu v mysli nevinné,

tvé zdravé dny, pokojné noce, — praci

bez viny uslechténou nebezpecim,

na vysoky veék nad€j — tichy hrob,

ktiz s kvitim na zeleném travniku

s tvych vnukt laskou jako epitaf.

To vSecko zfim — pak hledim v nitro své —

to jedno — duse ma vsak zprahla jiz.
Lovec kamziki

Tak chtél bys osud svlij s mym zameénit?
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Manfréd

Nechtél bych tobé skodit — pfiteli,
ni s jinym méniti — ja mohu snaset,
(a¢ truduplné je to, 1ze to nésti),

co jini v snu by sotva vydrzeli,

spis spice zasli by —
Lovec kamziki

A s timto citem
tak choulostivym k cizi bolesti
bys moh byt vinou ztizen? — Nemluv tak,
muz, kdo tak jemné smysli, mstiti se,

byt na soku svém?
Manfréd
Nikdy, nikdy ne!

Muj nezdar stih’ ty, jiz mne milovali,
a jez jsem nejvic rad me¢l — nezabil
jsem nikdy soka — leda v obrang;

vSak objeti mé bylo osudné.
Lovec kamziki

Biih potés té¢! — Pokani vrat’ té sobé!

Chci za t€ modlit se —
Manfréd

To netfeba,
tvlyj soucit vhod mi — jdu, jiz kvaci ¢as,
bud’ zdrav! — Zde zlato jest a tobé dik.
Ni slova. — Zaslouzil’s to. — Nechod’ za mnou!
Znéam cestu svoji, Alpa jista jest,

a jesté jednou — velim — nechod’ za mnou!
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(Manfréd odejde.)

SCENA DRUHA

Hlubsi udoli v Alpach. — Vodopad.
Vystoupi Manfréd.

Manfréd

Poledne jesté neni. Oblouk slunce

nad proud se posud klene v barvach nebes
a vali proudny stiibrny ten sloup

po sraznych skalach kolmo visicich

a vrha kypici své zlaté pruhy

hned vys, hned niz jak chvost sivého hiebce,
na kterém obrovitém jezdi Smrt,

jak pravi Zjeveni. Mym o¢im ted’

jest jeding pfan nyni pohled tento —

Sam pouze v této sladké samote

se délim s duchem mista tohoto

o vod téch hold. — Nuz chci ji volati.

(Manfréd vezme trochu vody do dutiny dlané, stiikne ji do vzduchu Septaje zaklinani. Po malé

chvili zvedne se Vila Alp pod slunecni duhou vodopadu.)

Ty sliény duchu s kstici svételnou

a slunnym zrakem, plnym veleby,

v kterého tvaru ptivab zemskych dcer,
téch nejmin smrtelnych v nadzemskou vys
vyrusta, plod jsa CistSich pralatek,

co mladi lesk jak riZny inkarnat,

jak détské licko tepem srdce matky

Jiz uspané, jak riize, jimiz zapad

snih panensky ledovcl maluje,

nach studu zemé v nebes polibku,
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tvlyj bozsky barvi oblicej ze pred nim
lesk duhy slunce zatmén u tvé hlavy —
ty slicny duchu — ja ¢tu na tvém cele,

v kterém se jasnost duse zrcadli,

jsouc sama nesmrtnosti ditkazem,

ze synu zem¢ vlidn¢ odpoustis,

kterému tajné moci dovolily,

styk leckdy s nimi mit, Ze kouzlem svym
té zavolal, by maly smél jen mzik

se divat na t&.
Alpska vila
Synu zemé¢! Znam

1 tebe, moci, jez ti daly moc,

jak muze mnohych znam t¢ myslenek,
zlych, dobrych skutkti, v obou bez miry,
jenz sobé¢ jest 1 jinym osudny.

J& ¢ekala jsem to. Co zadas, mluv!
Manfréd

Jen zhlédnouti tvou krasu a nic vic!
Neb zesilil jsem zemé tvarnosti,

toZ prcham k jejim tajim, pronikam

Ti pomoci v§ak nemohou mi, zdal jsem,
by dali mn¢, co neni v moci jich. —

Ted’ dal vic nehledam.
Alpska vila

Co muz to byt,
co mimo moc by bylo nejmocnéjSich

neviditelna vladcu?
Manfred
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Jeden dar...

Nac opacit vsak, co jest nemozno?
Alpska vila

Ja neznam to, at’ tviij to zjevi ret!
Manfréd

Nuz, at’ to muci mne — to jedno jiz,
hlas najde muka ma. — Od mladi dob
muj duch se nikdy s lidmi nedruzil

a lidskym zrakem nikdy neziel svét,
mou zizen nebyla po poctéch jich,

mym nebyl téz cil jejich zivota,

muj ples, miyj bol, mé vasné, co jsem zmoh’,

mne odcizily jim. Jich tvar mél jsem,
ne soucit masa ozivlého duchem.
Vsak v kruhu z prachu narozenych vsech

jen byla jedina — le¢ o ni pozdéji!

J& s lidmi, dim, a s jejich kondnim
m¢l fidké styky jen, mou rozkosi
poust’ byla misto toho — oddechovat
vzduch tézky na temenech ledovci,
kde ptak nehnizdi a kde ani hmyz
nevifi kolem holé Zuly — v rucej

se ponofit a dale himiti s nim,

toZ s prudkym virem kazdé proudné viny,
at’ feky to, ¢i mofie v jejich toku.

V tom jasala ma mlada sila— nebo
pout’ stihat noci luny ménivé

a hvézdy, dréhy jich, ¢i pevné patiit
do bleskt zateni; aZ oslep’ zrak,

¢i divat se na spadl¢ listi, slouchat,

kdyz vitr podzimni pél vecer v nich.
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To byla zabava ma — a byt sam!

A kdyz ty bytosti, z nichz téz jsem byl,
(a¢ tomu klnul jsem) mi padly v cestu,
ja citil jsem, Ze k nim jsem snizeny

a byl jsem vSecek prach. Sdm bloud¢ dal
ja v Smrti ponofil se doupata,

vznik jeji v dile jejim hledaje

ja z kosti zprachnivélych, lebek, trouchné
tkal zakazané zavery, ja 1éta

jsem prozil noci ve védach, v dnech davnych
jimz ucilo se. Potem, vytrvanim,
straSnymi vzpominkami, kanim takym,
jez samo o sobé vzduch kroti s duchy,
jiz objimaji vzduch a zem a prostor

a bezemezny nekonecna sv¢ét,

j& zvykl oko svoje na vécnost,

jsa roven starym magim a téz tomu,
jenz v Gadare Erota s Anterotem

kdys zaklinal z jich bytt ztidelnych,

jak tebe ja zde. — Timto védénim

ma rostla zizen, védéni a sila,

ples nazoru tak jasného az...
Alpska vila

Dal!
Mluv dale!

Manfréd

Slova jen jsem roztahoval,
ve slaveé témi dary marnymi,
ze jadru bolesti svych tim jsem bliz...
Le¢ k mému dilu! Otce ani matky
ni druha, milenky jsem nejmenoval,

a nikoho, s nimz lidskych svazku svor
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jsem nenesl — a kdyz, mné nezdalo se;
Vsak jedna byla —

Alpska vila
Nesett se, dal mluv!
Manfréd

Mn¢ v tazich byla rovna. Jeji oko

a vlasy, tvar a vse az k zvuku hlasu,

jak pravili, mné bylo podobné,

jen jemnéjsi v§e v krasu zjasnéné.

Jak mné¢, ji vlastni bylo tiché snéni,

véd zakazanych radost a pak duch,
pochopit vesmir — prece jesté vic:

s tim dary jemn¢j$i nez moje jsou,

toZ soustrast, ismev, slzy, — co mi chybi —
a néznost — tu jsem pro ni choval jen —
a pokora — jiz nikdy nemé¢l jsem.

Vse jeji chyby byly moje chyby,

vSak ctnosti jeji patfily jen ji.

Ja mél ji rad a zabil...
Alpska vila

Vlastni rukou?
Manfréd

Ne ruka mé, — mé srdce zhnétlo jeji,
to zvadlo visic na mém. Krev jsem prolil,
vs$ak jeji ne — prolita byla prec.

J4 ztel ji, stavit nemoh’ jsem —
Alpska vila

A proto
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sdm rodu tvor jsa, kterym pohrdas

a druhu, nad ktery se povznasis,

se druze s nami, mrhas vSecky dary
véd nasich velkych k mrzké smrtelnosti

zpét klesaje? Pry¢ odsud!
Manfréd

Dcero vzduchu!
Ja prisahdm ti od té hodiny,
vSak slova para jsou... mij spanek viz,
mé bdéni sttez — a ke mn¢ posad’ se! —

Mné€ samota vic neni samotnou —

mne tryzni furie. Se skiipem zubt

j& v noci zdal po jitra navratu,

se do zapadu slunce proklinal,

zdal silenost si jako pozehnani,

vSe darmo! Smrti nastavoval ¢elo —
vSak v boji Zivll vody prchaly

v dal pfede mnou, co bylo osudné,

to zkrotlo nahle. Pésti studenou

mne soucitné kys démon zadrzel

na vlasu jednom, jenz se nepftetrhl.

Ja nofil se tu v svoji obraznost,

v své predstavy, vSe skvosty duSe své,
jez druhdy byla Kroisem v tvofeni,
vzdy jako odliv mne to vrhlo zpét

v mySlenky moji jicen bezedny.

Ja v lidstva vir se vrhnul — Zapomnéni
tam vSady hledaje, kde nebylo;

mnou stihané uméni nadzemské,

zde smrtelné jest. Bydlim v hoti svém

a Ziju — pro vzdy ziju...
Alpska vila
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MozZno jest,
Ze pomohu ti.
Manfréd

Vzbudit musi§ mrtvé,
aneb mne potom uloziti k nim.
To uéin, v kazdé form& — kazdy cas

a kazdou tryzni — jen kdyZ posledni!
Alpska vila

To neni ufad maj. VSak chces-li mi
poslusnost ptisahat, mij rozkaz splnit,

pak mohu touze tvoji prospéti.
Manfréd

J& ptisahat? Poslouchat? Koho? Duchy,
jimz porou¢im? Mam onéch otrok byt,

JiZ slouzili mné? Nikdy!
Alpska vila

To je vSecko?
Jemnéj$i nemas odpovédi? Zadrz!

NezZ zamitnes to, uvaz!
Manfréd

Ja to fek’.
Alpska vila
Tak budiz. Zmizeti mam? — Promluv!
Manfréd

Zmiz!
(Alpska vila zmizi.)
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Manfréd
(sam)

Jsme blazny Casu, blazny désu: dnové

se plizi kol nas, plizi pry¢, — my Zijem
se zastim k Zziti, plni bazné mfiti.

A ve vSech dnech hnusného toho jha,

jez svira zéapasici nase srdce,

jez klesa v zal hned a hned busi v tryzni

a plesem v mdlobu kon¢icim neb smrt, —
ze dnii téch vSech, téch piistich jako zaslych,
neb pro nas neni piitomnosti v Zziti,

co min jich nezli malo, pocitame,

kde neprahla by duse po smrti

a couva s désem piec jak pied proudem
za zimy, mraz necht’ mzik jen potrva. —
Ma véda dava mi jen jednu pomoc,

ja mohu volat mrtvé, jich se ptati,

co je to, pred ¢imz tak se bojime!

Hrob! odpovéd byt mize nejhorsi.

A to jest nic. Coz kdyz neodpovédi...?
Kdys ¢arodé€jce z Endoru dal mrtvy

piec odpoved’ a knize Spartansky

od bezesného ducha Byzantinky

vylékal odpovéd’ i los sviij. — Ovsem zabil,
co miloval, a¢ nevédé¢l, co €ini,

a umfel nesmifen, a¢ pomoc zdal

mirného Zeva a ve Fygalii

Arkadské zaklinace poboufil,

od stinu hnévného si vyprositi

bud’ milost, neb cil pomsty. — Dvojsmyslna
odpovéd’ byla, splnila se vSak.

O, kdybych nikdy nezil, Zilo by,

co miluji, a kdybych nemiloval,



dnes krasnym bylo by, co miluji,

a St’astné, Stésti davajic. — Vsak ted,

¢im ona jest? Za moje pyka htichy,

je néco, pied ¢imz chvéji se — neb nic!
Za hodin par se budu darmo ptat,

vSak v této dés mam z toho, na¢ mam silu.
Az do té chvile ja se nebal duchd,

at’ zli, neb dobti — nyni chvéji se,

a zvlastni mraz mé srdce protina,

vSak zmohu vSe, pied ¢imZ mne jima dés,

i lidskou zmohu uzkost. — Noc je tu.

(Odejde.)

SCENA TRETI
Vrchol hory Jungfrau.
Sudicka.

Prvni sudicka

Zveda se mé&sic velky, obly, jasny;

na sn¢hu zde, jejZ smrtelnika noha
nezhnétla nikdy predtim, putujeme
bez stopy v noci na tom pustém mofi,
tom lesklém oceanu Alpskych ledd,
ptes hrotny spé&jem piiboj, jenz se jevi
byt roven péné biCované bouii,

v raz umrzlé — mrtvého viru obraz.
A tato fimsa srazna, fantasticka,

ta fezba zemétiasu, kde v svém béhu
si prodli vrstvy mracen k odpocinku,
jest svata naSim plestim o pulnoci.

Zde na své sestry ¢ekdm v cesty puli



k palaci Arimana; — Velky svatek

dnes slavime. — To zvlastni, nejdou posud.
Jeden hlas
(zpiva venku:)

S triinu jiz sesazen,

spal tyran jat,

fetézy ovesen,

bidny a klat.

Zlamal jsem fetézy

spicimu V raz,

znovu tak vitézi,

tyran vstal zas!

On krvi milioni odméni mtj trud,

narodu celého zmarem sviij uték, zoufaly blud.
Druhy hlas
(venku)

Lod’ jela ve spéchu, vin ve varu,

ja neSettila plachty, stozaru,

ja zdrtila stény, 1 ptidu, 1 trdm

a zivouci nezfel ten ztroskot tam;

jen jeden tonul, ja chytla mu vlas,

stal za mou péci, spasen byl v raz,

byl zradce na sousi, na mofi pirat byl kol, —

a toho jsem Setfila ve pfisti bol.
Prvni sudicka
(odpovidajic)

V spéanek se mésto nofi,
a jitro na obzoru

jde v slzach dal a v hofi;
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kol tiSe se zvednou
andélé moru!

Tisice blednou

a tisic desetkrat

a pred mrtvymi davy
prchaji zivi v chvat,
le¢ hrizu z moru,
d¢s nikdo nezastavi.
Smutek, dés v sboru,
narody hali tmou,
ktefi se chvi,

blaZeni mrtvi jsou,

v davi¢e moci

JiZ nezii a spi.

To dilo jedné noci.
Jak musi té$it mne 1§ zdrana v kKusy,

to dilo v&kl vzdy se opakovat musi.
(Druha a treti sudicka se objevi.)

Viecky tii

My lidska srdce ve svych rukdch méame,

jsou stopou krokt nasich hroby jich;
ty duchy, jez svym sluhlim posilame,

je dame, zpét je vziti v nich.
Prvni sudicka

Bud’ vitana; co d€la Nemesis?
Druha sudicka

Pti velkém dile jest, jeZ neznam ani,

neb sama dost jsem byla zaméstnana.

Tieti sudicka
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Zde ptichazi. —
(Zjevi se Nemesis.)
Prvni sudicka

Mluv, odkud ptichazis?
Tvé sestry jako ty dnes otalely.

Nemesis

Mné bylo spravovati shnilé triny

a fiSe obnovovat, blazny Zenit,

a mstiti lid na jeho nepftatelich,

je nechat, by své litovali pomsty,
Stvat moudré v Silenost a z hlouposti
tkat ordkula, bych svét mohla znova
dal vésti, neb mi vychazel jiz z mody,
pro sebe lidi za¢inali myslit,

jiz kréle vazili a mluvit chtéli

o svobodé, o zakdzaném plodu.
Pry¢! Prché chvile. — Sedném na své mraky!

(Zmizi.)

SCENA CTVRTA

Sin Arimanova.

Ariman na triné, ohnivé kouli, obklopen duchy.
Sbor duchiv

Zdrav mistr nas! Pan Vzduchu, Zem¢ pan,
po mraku, vIng kraci, v ruce své
sbor volnych Zivll tfima rozpoutén,

je v stary chaos dle své viile rve!
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On dychne — Bouf rozryvéa mofte val,
on promluvi — a mrak zni ve hromech,
on bledne — paprsek pied nim pada v dal,
on hne se — tfesem sv¢t je v rozvalech!
Vulkany kli¢i jeho stopam v sled,

a zarem nebes Mor stin jeho jest,

jej nebem v troudu komet hlasa let,
vztek jeho v popel méni zastup hvézd.
Daii splaci jemu Valka kazdy den,

Smirt jeho vazal, Zivot v pieletu

a nekonecny jeho kvil a sten —

duch jeho jest a vseho, co je tu!
(Vstoupi sudicky a Nemesis.)
Prvni sudicka

Zdar Arimanu! Jeho 1S jest zem;
za jeho rozkazem S§ly sestry mé,

j& nezmeskala téz své poslani.
Druha sudicka

Zdar Arimanu! — My, jez lidskou $ij

v zem sklanime, my ctime jeho trln.
Treti sudicka

Zdar Arimanu! — Kyn, my ¢ekame.
Nemesis

Ty, vladce vladci! My jsme vSecky tvoje,
a naSe jest, co Zije vic neb min,

co nejvic, vSecko. Mnoziti moc nasi

tvé moci rozmnozenim nas je trud,

a my jsme bdélé. Co jsi rozkazal,

je v krajnost splnéno.
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(Manfréd prichazi.)
Prvni duch

Kdo blizi se?
To smrtelnik! — Ty drzy, neblahy,

sem klekni, kot se!
Druhy duch

Toho muze znam,

to mocny je a désny kouzelnik.
Tieti duch

Sem v ucté klekni! Jak? Coz neznas, sluho,

mého i svého pana? Chvéj se v bazni!
VSichni duchové

Ty sebe s kletym télem vrhni na zem,
ty, synu prachu! — Pomsta blizka —

Manfréd
Vim;
a prece nekleknu!
Ctvrty duch
T¢ naucime.
Manfred

Ja znal to davno. V prachu mnohou noc
ku holé zemi chylil jsem svou skran,

a popel na ni sypal! Dobfe vim,

co plné mira sebe zkruseni,

pied nicotnym svym vlastnim zoufanim

jakles’ a klecel...
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Paty duch

Ty se odvazujes,
na jeho trinu Arimanu upfit,
co zem mu dava, ktera nevidi

dés jeho slavy? Do prachu! Ja fek’.
Manfréd

At pred vyssim jen sdm se ukloni
pfed Nesmérnym a Tvlrcem, ktery jej
nestvofil k vzyvani — At klekne on,

chci kleknout s nim pak.
Duchové

Cerva rozdrt'te!

Jej rozsapejte!
Prvni sudicka

Odsud! Pry¢! Jest mym!
Neznamych Moci knize! Tento muz
tak sprosty neni, jak jiZ jeho fe¢
a pfitomnost zde jevi. Jeho bol
jest razu nesmrtelného jak nas.
A jeho vile, moc a védéni,
jak mozno s prachem to jen srovnati,
vzdy také byly, jak jen zfidka prach
je zrodil kdy. Co badal a kam sp¢l,
vys tihlo smrtelnikii nad metu,
jej tomu piiucilo, co jiz vime,
ze védét neni Stéstim a Ze véda
jest vyménou nevédomosti nasi
za nevédomost razi jinych jen.
To neni v§e — jej vasné, piivlastky,

jez ma zem s nebem, kazdého jez tvora
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1 bytost od ¢erva tknou nahoru,

v hrud’ probodly a jejich ptisobeni

v nich také bylo, Ze ja bezcitna

s nim soucit nechci miti. On jest mym
asnad i tvym, v8ak bud’si jim, ¢i nic,
zde z4dny z duchti nemé takou dusi,

jak jeho a téz moci nema nad ni!
Nemesis
A proc je tady?
Prvni sudicka
At to povi sam!
Manfiéd

Vy vite, co jsem védél. Bez moci
zde byt bych nemoh’. Jsou v§ak hlubsi moci
tam v zasvéti — a ty jsem piisel hledat,

by zodpoveédély mou otazku.
Nemesis

Co prtejes si?

Manfréd

Ty nemuzes to dat,

zavolej mrtvé, otazka ma k tém!
Nemesis

Chces, Arimane, splnit, vznesSeny,

zde smrtelnika vuli?
Ariman

Chci!
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Nemesis

A koho

mam zavolat?
Manfréd

Tu, ktera nema hrobu,

chci Astartu!
Nemesis

Bud’ si duch anebo stin,
bud’ si v§ecko, co jsi byla,
necht’ si tebe schvatil zhyn,
jen kdyz castka z tebe zbyla.
At to téla tvého krov,

at’ to forma tvého prachu,
od zemé to zadej v nov,
smirti urvi to k dne nachu!
Cim jsi vznikla, opét nes
mozek, srdce i splet’ nervu,
vzpni své Celo do nebes

a se vyrvi ze jha Cervl!

O zjev se! Zjev se! Zjev se! Hle,

kdo tam t€ srazil, hleda té zde!
(Fantom Astarty se zvedne a stoji v prostiedku.)
Manfréd

To smrt by byla? — Kvét ziim v jeji licku...
v$ak ne, ja zfim, to ziti neni dech,

nez zvlastni zimnice — jak choré Cerven,
Jiz zvadlym listim podzim maluje.

To ona jest! — Ze bat se musim, Boze!

ji vidéti — O Astarto! — O ne!
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k ni mluvit nemohu — at’ sama mluvi —

Mné odpust’, nebo zatrat’ mne!
Nemesis

Pti kouzlu, jez zhnétlo hravé
hluby spanek hrobky tvé,
k tomu mluv, jez z nés t¢ zve

neb s tim, ktery mluvil prave!
Manfréd

Ona ml¢i —

V tom mlceni nez odpovéd’ ziim vic!
Nemesis

Dal nesaha mé kouzlo. Knize vzduchu!

Ty jediny mas moc. Ji rozkaz mluvit!
Ariman

Ty duchu, toho Zezla poslechni!
Nemesis

Je néma. Neni druhu naseho.
Ta patii jiné moci. Clovéce,

zde hleda$ marné — marny i nas trud.
Manfréd

Mne slys, mne slys! Astarto, milenko!
Mluv ke mné€, mnoho trpél jsem — a trpim.
O, na mne popati! Hrob t& nezménil

vic nez mne hote! Ty’s mne milovala

az prilis, jak ja tebe — neméli jsme

vSak sebe mucit, necht’ to vinou bylo

se milovat, jak my se milovali.

Rci, ze mne nenavidi§ — Ze za oba
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ja trpim tento trest — ze z Blazenych

ty jednou bude§ — Ze ja umfit musim!

Co hodné nenavisti, zda se, spiklo

se k Byti poutat mne a ku Zivotu,

ktery mne plni ptfed VéCnosti désem,

pted pfistim, jez by rovno Minulosti!

Mne¢ nelze spocinout. — Nevim, co hleddm —
jen citim, co jsi ty a co ja jsem;

jen jednou, nezli umru, rad bych slysel

zvuk, jenz mi hudbou byl — 6, promluv ke mng¢!
Ja volal tebe Casto v tiché noci,

jé v hustém kiovi rusil ptactva spanek,

hor vlky zbudil a v$e plnil strze

tvym, béda! darmo hlaholenym jménem!

| daly odpovéd’, jak mnohé jiné,

jak duch i ¢lovék — ty jen bylas néma.

0, promluv, ja jsem nad hvézdami bdé¢l,

a nadarmo t& hledal po nebesich!

O, promluv — ja jsem bloudil po svéte

a rovné tob¢ nenasel — 6, promluv!

Viz d’ably dolem — kterak pro mne citi —
dés nemam pred ni¢im, jen pro t& citim.

O, promluv, byt i v hnévu. — Jenom fekni.. .
Bud’ cokoliv to — jednou at’ to slySim

jen jednou, jednou!
Stin

Manfréde!
Manfréd

Dal! — Dal! —

Jen v tomto ténu Ziju — tvého hlasu!

Stin
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Tvij zemsky trud se zitra ukonci.

Bud’ zdrav!
Manfréd
Jen slovo! Jest mi odpusténo?
Stin
Bud’ zdrav!
Manfréd
My uziime se? Mluv!
Stin
Bud’ zdrav!
Manfréd
Jen slovo! Smiluj se! Rci, milujes mne?
Stin
O, Manfréde!
(Stin Astartin zmizi.)
Nemesis

Jde, nevrati se vice.

A slovo jeji splni se. V zem vrat’ se!
Prvni duch

Jest omracen. To jest byt smrtelnym

a hledat, co jest za smrtelnym dal.

Druhy duch
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Ne, vizte, on se pfemaha a muka
své vili podrobuje, kdyby byl
nam rovny, jisté hrozny byl by duch!

Nemesis

Snad otézek si piejes dalsich jeste

dat vladci naSemu a jeho sluhiim?
Manfréd

Nel

Nemesis

S bohem pak bud’ na malou jen chvili!
Manfréd

Tak sejdem se zas? Kde? Zda na zemi?
Dle ptani tvého. Za skytnutou ptizen

se lou¢im jak vas dluznik. Bud’te s bohem!

(Manfréd odejde, scéna konci.)

JEDNANI TRETI
SCENA PRVNI

Sin v zamku Manfrédove.
Manfréd a Herman.
Manfréd

Kolik je hodin?

Herman

Jedna pouze chybi

do zapadu, slibuje krasny vecer.
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Manfréd

Rci, vSe jest zafizeno ve vézi,

jak nafidil jsem?
Herman

Hotovo vSe, pane.

Zde KIi¢ jest a zde skiinka.
Manfréd

Dobre tak,

ted’ muazes jiti.
(Herman odejde.)

Na mne padl pokoj
a ticho zahadné, jez jesté nikdy
az dosud v zivoté jsem nepoznal.
Ja nevédél, Ze filosofie
vSech zemskych marnosti jest nejvzteklejsi,
to nejprazdné;jsi slovo v slataniné
skol, které kejkly provadi nam v sluch,
j& mnil bych, zlaty poklad objeven jest,
jenz ,,Kalon“ slul a lezi v dusi mé.
Vim, nepotrva — jednou znat jej, staci;
ma duse o cit jeden bohatsi
a rad bych zapsal do svych zapiskd,

ze existuje taky cit. — Kdo jde?
Herman
(se vrati.)

To opat od svatého Mauritia,

muj lorde, pfichazi vas pozdravit.

(Vstoupi opat od sv. Mauritia.)
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Opat
Mir budiz s tebou, hrabé Manfréde!
Manfréd

Dik, zbozny otce! Budiz vitan v domg,
jejz cti tviyy prichod a vSem pozehnava,
jiz bydli v ném.

Opat

Kéz tak by bylo tomu!

Vsak pral bych si promluvit s tebou sam.
Manfréd
Jdi!
(Herman odejde.)
Co si prejes, hoste distojny?
Opat

Nuz bez predmluvy! Stafi, povinnost,

muj Gfad s dobrym umyslem at” haji,

1 sousedstvi — kdyZ znamost zrovna ne —
mé pravo jsouce mymi heroldy.

Zvést mnoh4, divnd, hriznych obsahil

jde krajem, poutajic se k tvému jménu,

jez véky slavné; — kéz, kdo dnes je nese,

je Cisté zanecha!
Manfréd
Jen dal. J& slySim.

Opat
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Zvéest di, ze hojné s vécmi obcujes,
jez zakazéany lidskym védam jsou,
ze s bydliteli tajnych oblasti,

se zlymi démony, jiz zavrzeni

v udoli smrtnych stint t¢kaji,

mas styky. Vim, ze s lidmi, bratfimi
dle téla, velmi ziidka vyménujes
své myslenky, ze zijeS v samoté

jak poustevnik — kéz by jen svata byla!
Manfréd

A kdo jsou ti, jiZ tyto zvésti §ifi?

Opat

Mnich zbozny nejeden, zlekany sedlak,
tvi vlastni lidé, ktefi s plachym okem

zii na tebe. — Tv1j Zivot v nebezpedi.
Manfréd

Tak si jej vezmi!

Opat

Spasit ptisel jsem
ne zabiti; v tvém slidit nechci srdci;
v8ak pravdou je-li vSecko, pak jest ¢as
k pokéni, milosti! Ty smif se s cirkvi

a s cirkve pomoci se s Nebem smif!
Manfiéd

Ja sly§im. To ma odpovéd’. Co jsem
neb to, co bylo mezi mnou a Nebem
at’ zlstane. Za prostrednika nikdy

nezvolim ¢lovéka. Jestli jsem hiesil

na fadech vasich, dokaz to a trestej!
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Opat

Muj synu, o trestu jsem nemluvil,

o pokani a milosti. — Tva volba

jest; co se fadu tyce, nase vira

a ufad mij mi dava moc, bych srovnal
ti z hiichu cestu v nadgj, v leps$i nazor.
Trest patii Nebi, nebo ,,M4 je pomsta,*
Pén pravil, pokory pln sluha jeho

di za nim tato slova vzneSena!
Manfréd

Ne, stary muzi, zadny ufad knézi,

ni sila modlitby, Zar pokani,

ni posty, ani zdani zevng;jsi,

ni umirani — ba, co nad vSe vétsSi —
ni vnitini dés nejhlubsi uzkosti,

jez litosti jest vSak bez bazné pekla,
jez mize sama sebou jedina

raj zménit v peklo — nikdy nevyzene
z bezedna duse hluby jeji cit,

cit viny vlastni, vinu, muku, mstu
oproti sobé. Zadna pfisti muka
nesoudi toho, kdo se zavrh’ sam,

jak on v svém srdci.
Opat

To je vSecko dobré,
to mine vSe, by mista udélalo
potésné nad¢ji, jez s klidem Cistym
zi'1 k blazenému mistu milosti,
jez kazdy stihne, kdo zatouzi po ném
pies zemsky vSechen hiich — jen kdyz se kaje.

A kéni pocatkem je védomi,
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Ze nutnost je to. Mluv — co muze cirkev
té uciti, ty mas se naucit,

co rozhiesit miz’, odpusténo me;!
Manfréd

Kdyz Romy Sesty cisai umiral,

jsa obét’ rany, kterou si dal sam,

by nemoh’ senat, jenz se plazil pfed nim,
jej mucit smrti vefejnou, chtél vojak
pod rouskou vérného mu soucitu

krev zachytiti plastém tsluznym;

jej mrouci Riman odstréil a dél,

ve zraku zbytek sledni maje moci:

,Jest pozde jiz, je toto vérnost tva?*
Opat
Co s tim dnes zde?
Manfréd
Dim s onim Rimanem:
Jest pozdé jiz!
Opat

To nikdy nemuz byt,
bys sebe s vlastni dusi usmitil
a s Bohem dusi. Nemas nad¢je?
To zvlastni! I kdo zoufa o nebi,
na zemi tvoii si prec pielud snd,

jak tonouci se stébla chytava.
Manfréd

Ach, otcCe, také zemskeé vidiny,

tak velké plany v mladi mél jsem téz:
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vlastniho ducha stvofit jinych duchem,
pochodni narodiim a stoupat vys

nevim az kam a vysoko... Snad spadnout,
le¢ spadnout vzdycky jako vodopad,

jenz 1 kdyz sletél s vySe zavratné,

prec v pénné hloubi svoji propasti

(zkad mlha vie a potom jako mrak

zpét prsi s Nebes, kam dostoupla diiv,)
dli hluboko, v§ak mocny. — To je pry¢.

Ja nerozumél sob¢.
Opat

Ale, proc¢?
Manfréd

Ja nemoh’ zkrotit v sob¢ ptirodu;

neb kdo chce vlast, ten musi slouziti,
vSe mirnit, stale bdit a slidit po vSem,
byt Zivou 1zi, by mohl velkym byt

ve stiedu vSednich lidi — to je dav.

J& pohrdal vZdy jiti se stadem

a s vlky — tieba byl bych nacelnikem:

lev zGstava vzdy sam — a tak jsem ja.
Opat

Pro¢ nezit s jinymi a pasobit?

Manfréd

Ma bytost byla ziti odvracena

a prec ne kruta. Neb ja nestrojil,

jé& nasel spoustu, jak ten Zhavy, rudy
dech Samuma, jenz v poustich bydli sdm

a tahne ptes pisek, kde zadny ket

se nedafi, by usch’, jenz na vlnach
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se neplodného pisku prohani,
nehleda toho, kdo jej nevyhleda,
vsak smrtici jest, kdyz nan narazis.
Tak byl mij zivot. Ale véci ptisly

v mou drahu, jez uz nejsou vice.
Opat

Béda!
JiZ strach méam, nemohu ti pomoci,
ni stav muj, — Skoda — tak jsi mladistvy —

ja chtél bych prece —
Manfréd

Na mne hled’, jsou lidé
zde na zemi, jiz ve mladosti své
zestarnou mrouce pred zivota stiedem
i bez vrazedné smrti nasili.
Ty jedny vrazdi rozkos, druhé véda,
ty prace, ony pouhd Gnava
a jiné nemoc, jiné Silenstvi
a jiné uvadlé neb puklé srdce, —
neb to je velmoc, jez vic drti jich,
nez spocitano v knize osuduv,
ma4 jeden tvar a tolik nosi jmen.
Hled’ na mne; ze vSech té€chto jedina
Jiz stacila by, proto nediv se,
Ze jsem, CO jSem — ne, ze jsem jednou byl

a kdyz jsem byl, Ze jeste tady jsem.
Opat
A ptece, slyS mne...

Manfréd
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Stary muzi, ctim
tvyj Grad 1 tvé stafi, za zboznou
mam snahu tvou — vSak zcela marna jest.
Mne hrubcem nezvi, spis§ bych Setfil tebe,
nez k vuli sob¢, rad¢j vyhnu se

hovoriim dal$im v tento ¢as, — bud’ zdrav!
(Manfréd odejde.)
Opat

Ten mohl byti nadherny tvor! On

ma vsecky sily k dobré nadobé

vsech zivll vzneSenych, jen kdyby moudie
je zamichal kdos. Kym se jevi dnes,
je désny on jen chaos tmy a svétla

a ducha, prachu, vasng, Cistoty,

vSe v smési, v boji bez cile a fadu,

at’ spi jiz nebo bofi, ni¢i sebe. —

A ptece nesmi! — Pokusim se znova!
Ten stoji za zachranu, povinnost

ma veli v§eho podniknout v ten cil.

Jdu za nim — opatrné, ale jisté.

(Odejde.)

SCENA DRUHA
Jiny pokoj.
Manfréd, Herman.
Herman

AZ v slunce zépad ¢ekati mél jsem;

JiZ pada za hory...
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Manfréd

Jiz zapada?

Chci vidét je.
(Pristoupi k oknu.)

O, koule nadherna,
mladého svéta modlo, pralidstva
silného, bez chorob, olbfimich syn,
jiz vznikli z objeti Zen s andé€ly
a krass$i andélt svedené duchy
lakali na zemi a bez navratu. —

Jak ctili tebe, koule nadherna,

nez objeven taj tvého stvoteni,

ty nejprvnéjsi posle VSemocného!

Tys na Chaldejskych zveselilo stranich
pastyte srdce, az se vylévalo

do Zalmi plesnych. Viditelny Boze,

a zéastupce onoho Neznamého,

jenz svym t€ zvolil stinem! Hlavo hvézd
a sttede mnohych hvézd, jez proptijcujes
trvani zemi, méni§ barvu, srdce

vSech, ve paprscich tvych kdo krace;ji!
Ty otée pocasi, ty knize past

1 vSeho, co tam zije! — V blizku v dali
ma duch nas od tebe své zbarveni,

jak zevni télo nase. — Ty vychazis

a plas a klesas v slavé! — S bohem bud’,
dnes zfim t& naposled. M1ij prvni pohled
pln lasky, obdivu vzdy byval tvym,

toZ posledni téZ mé&j! Vic nezaplas

v tvar ¢lovéka, jemuz by ziti dar

1 tepla osudnéjsi byl. — Jiz zaSlo...

Ja nasleduji...
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SCENA TRETI

Hory. Manfiréditv zameK v pozadi v dadlce. Taras pred vezi. Soumrak.
Herman. Manuel a jini sluhové Manfréda.

Herman

Dost zvlastni — Po leta jiz kazdou noc
v té véZzi na dlouhém on trval bdéni
vzdy bez svédki. Ja Casto uvniti byl,
jak vSichni my a nemozno piec bylo

z n¢j i Z obsahu jisté vyvody

na néco délat, k cemu sméfuje

badani jeho. Jedna jizba jest,

kam nikdo nepfijde. Ja dal bych rad

ti1 leta mzdy své, abych jeji taj

moh’ vyzkoumat.
Manuel

V tom nebezpeci jest;

méj na tom dosti jiZ, co nyni vis.
Herman

Ty’s, Manueli, stary jizZ a moudry
a moh’ bys fici mnoho. Bydlel’s v zamku,

jak davno to jiz?
Manuel

Driv nez Manfréd zil,

ja otci slouzil, jemuz neni roven.

Herman
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To Casto piihazi se u synt;

ky rozdil v nich?
Manuel

Nemyslim tahy snad
a postavu, vSak ducha zpisoby.
Byl hrab¢ Sigmund hrdy, volny, cacky,
byl bojovnik a pijak, s knihami
styk nemél o samoté, nebdé€l v nocich,
spi$ oddaval se veselému kvasu,
jenz veselejsi denniho byl, hvozdy
a strzemi nebéhal jako vlk

a lidi nestranil se ni jich zabav.
Herman

Prokleta chvile! To byl lepsi ¢as!
Kdy vrati se zas témto starym zdem?

Jakby to zapomnély, tvaii se...
Manuel

Dfiv jiny musi zdédit tyto zdi.

O divnych véci ziel jsem, Hermane!
Herman

Pojd’, bud’ tak dobry, néco vypravuj,
by zkratil’s nasi straz. Ja slysel Casto,
jak o vécech jsi mluvil tajemné,

jez zde se udaly u této veze.
Manuel

To byla noc! — Ja vim to podrobné,
jak nyni prave taky soumrak byl
a taky vecer! Tentyz rudy oblak

na Eigru leZel skrani ostnaté,
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jak tyz by byl to posud. Vitr dul
narazy chabymi a alpsky snih

se zacal tipytit, sotva vysel mésic.
Byl hrabé Manfréd jak ted’ ve vézi,
¢im zaméstnan — to nikdo nevédél,

s nim byla druzka jeho jedina

vSech cest 1 bdéni, z vSeho, co tu zivo,
to jediné, co milovat se zdal,

jak ovSem krvi k tomu zavazan,

hrabénka Astarte to, jeho — Kdos jde, ticho.
(Vstoupi opat.)
Opat
Kde hrab¢é Manfréd?
Herman
Tam v své vézi dli.
Opat
Jej musim vidét.
Manuel

Nemozno to, pane;
on Vv nejpiisnéjsi trva samoté

a rusit neda se.
Opat

Chci na se vzit
vSe viny svoji nasledky, kdyz chybim.

Jej musim vidét.

Herman
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Vidél jsi ho jiz

dnes vecer jednou.
Opat

Ja ti poroucim,

ty zabu$ a mne ohlas hrabéti!
Herman

Nam nemozno...

Opat

Pak musim byti sdm

heroldem timyslu svych.
Manuel

Zadrz, Otce!

zde zlistan, prosim.
Opat

Nac?
Manuel

Pojd’ se mnou jen;

chci vSe ti poveédit. ..

(Vsichni odejdou.)

SCENA CTVRTA
Ve vezi.
Manfréd sam.

Manfréd
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Jiz vzesly hvézdy — mésic nad vrcholy
hor stoji zasnézenych. — Nadhera!
Mn¢ posud pouté Piiroda! Mn¢ Noci
tvar byla domacnéjsi nezli lidi;

ja v jejim ohvézdéném stinu, plném

tak smrakavé a tiché libeznosti

se ucil feci svéta jiného.

V své mladosti kdys, ja si vzpomindm,
kdyz jesté cestoval jsem, jednou stal
jsem v také noci v stavbé Kolosea,

kol zbytky staré¢ Rémy obklicen.

Na troskéch obloukil se ¢erné stromy
ve modré noci vlnily, zdi prorvou

se hvézdy leskly, za Tiberou v délce
psi strazni Stekali a ke mné bliz

ze hradu cisaiiv zaléhal dlouhy

skiek sovy, v pfestavkach co zaznivaly,

s~

vzdalenych straZi zlomky pisni sem,

ve mirném vanku zacly hned, hned mfely.

Za vymolem zdi, jejZ vyhloubil ¢as,
par cypfist vroubilo v daleku

lem obzoru, kam §ip by doletél.

Kde caesarové bydlili, ptak nocni
kde hnizdi bez zpévu ve stinném haji,
jenz kli¢i v cimbufich zdi sesutych,
pne koteny své kol cisatrskych krbi,
o pravo lauru bfec¢t’an zapasi,

Sermife stoji cirkus krvavy,

jak hrdy zbytek v snivé velebg,

co sin¢ Augusta a Caesara

se v prachu hrouti v smési padu svého.
Ty’s na vSe plal, mésici potulny,

své Siré, nézné svétlo rozlévaje

a Serou piisnost kostrbaté spousty
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jsi mirnil snivé, Ze se zdalo, znova
ze dopliujes veékl mezery,

nechaje krdsnym, co kdy krasné bylo,
a zkra$luje, co bylo min, to misto
az zbozZnosti se stalo, az tu srdce

ve némé ucté pied velkosti starou,
mrtvymi vladafi, hrob jejichz dosud
ovlada ducha nam, v raz prekypélo.
To byla noc a divno, Ze ted’ pravé

ji vzpominadm! Vsak Casto nejdivéji
v cval davaji se tenkrat myslenky,
kdy mély by se v ptisném potadku

na celek srovnat —
(Vstoupi opat.)
Opat

Drahy pane, prosim
za druhé prominuti, ze se blizim,
ma skromna snaha kéz vas neurazi
svou prikrosti; co spatného je v ni,
to stihne mne a dobro z vysledku
na vasi hlavu splyn — kéz na srdce!
To kdybych pohnul slovy nebo Stkanim,
tu spasen byl by ¢acky duch, jenz bloudi,

vSak ztracen neni posud.
Manfréd

Ty mne neznas.
Ma kniha plna, secteny dny moje.

Ty vzdal se; zUstati je nebezpecno.
Opat

Chces hroziti mné?
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Manfréd

Ja ti nehrozim;
ja pravim jen, jak blizké nebezpeci,

a rad bych usetfil t&...

Opat

Myslis?
Manfréd

Viz;
co vidis?
Opat

Nic.
Manfréd

Ja pravim: Tam se divej,

a pevné. Pak mi fekni, co tam vidis?
Opat

Co zdésit by mne mohlo? Nemém strachu;
ziim vystupovat tmavou, désnou bytost

ze zemg¢, rovnou pekelnému bozstvi,

v plast’ hali Celo své a télo jak by

se krylo v fize tmava oblaku.

To mezi nas se stavi — vSak se nechvim.
Manfréd

Téz neublizi tobé; pohled jeho
muz’ smrti ochromit tvé staré udy.

Pry¢! pravim tobé.

Opat
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A j& odpovidam:
ne, pokud v boj nevejdu s timto d’ablem!
Co d¢la zde?

Manfréd

Ba ovSem, co zde d€la?

Ja nevolal jej. Je tu nezavolan.
Opat

Jsi ztracen, béda! Co s takymi hosty
chces délat zde? Ja za tebe se tresu.
Co tak nan hledis a on na tebe?

On odkryva svou tvatr — 06 na Cele
ma vryty jizvy hromu — V jeho ocich

ziim, nesmrtelnost pekel — plapola!

Pry¢ odsud!
Manfréd
Co chces, povéz!
Duch
Pojd’!
Opat

Kdo jsi, ty neznamy? Mluv — odpovéz!
Duch

Jsem toho muze démon. Pojd’, jest Cas!
Manfréd

Jsem na vSe pfipraven, vSak popirdm

moc, jeZ mne vyzyva. Kdo poslal tebe?

Duch
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Dozvis se toho, pojd’!
Manfréd

Ja vzyval duchy,
Jiz vyssi latky nezli tva jest, jsou,

s tvym panem bojoval jsem. — Odtahni!
Duch

Tvéa, smrtelniku, ptisla hodina,

ja pravim: Odsud!
Manfréd

Ja to védél, vim,
ze hodina ma odbila, vSak duse
jak ma, ta rovnym tob¢ neustoupi.

Pry¢, ja chei umfit, jako zil jsem — sam!
Duch

Pak musim zavolat své bratry. Pojd’te!
(Vystoupi jini duchoveé.)

Opat

Pry¢, bytosti zl¢! — Zvednéte se odsud,
nemate moci, moc zde zboznost ma,

a jménem toho, ktery —
Duch

Stary muzi!
My zndme se, svij ufad i téz tvij.
Neplytvej svymi poboznymi slovy,

ta marna byla by. Ten muz ndm propad’.

vvvvv

Manfréd
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Ja vzdoruji vam! Citim ovsem duse,

ze unika mi — a prec vzdoruji!
Pokavad ve mn¢ lidsky zbyva dech,
vam zhrdu dechnout v tvar a lidska sila
i S duchy zapasit. Co vezmete si,

ud po udu bud’ bran!
Duch

Ty odbojny!
Tot kouzelnik ten, ktery duchti svét
chtél prolétat a téméi k nasinctiim
se povznésti? Ci’s zamilovéan tak
do téhoz zivota, jenZ udinil

té bidnym tak!?
Manfréd

Lzes, duchu falesny!
Jest u cile maj zivot. O tom vim,
o mzik bych nechtél prodlouziti jej,
se smrti nebojuji, pouze s tebou
a tvymi andély! Moc minulou
jsem nevykoupil smlouvou s rotou tvoji,
jen védou, askesi a odvahou
a bdénim, silnym duchem, zkuSenosti,
ve védach nasich otcii — V Cas, kdy zemé
ve spolku ziela duchy kracet s lidmi
vam prednost nedavsi. Ja stojim zde,
na vlastni sile — j& vés zapiradm,

vam vzdoruji, se sm¢ji, zhrdam vami!
Duch
V8ak mnozstvi hiichil tvych té ucinilo...

Manfréd
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Co ty se 0 né staras? Ci snad hiichy

zas novymi se hiichy trestaji

a hiisniky snad vétsimi? Zpét v peklo!
Ty moci nemas nade mnou, to citim,
tvym nikdy nebudu — to poznavam.

Co délal jsem, jest ud€lano. Nesu

trud v sob¢, od tvého jenz neziska.
Duch, ktery vécny, ze sebe si tvori
odplatu zlych 1 dobrych myslenek,

zla sam je ptuivod a zla konec téz,

sam sob¢ ¢as 1 prostor. Vnitini cit,

jak téla prost, nedluZzi barev sobé

z téch postav mimo néj, jez pomiji;

ne, splyva v mukach nebo v blazenstvi,
jez rodi ceny jeho védomi.

Ty’s nepokousel mne, to’s nikdy nemoh’;
mne nevnadil’s a ted’ mne nechytis,

ja sam byl zhoubcem svojim a tim chci

1 budoucné byt. — Zpét, zmozeny d’able!

Dlan smrti lezi na mné — vase ne!
(Duchové zmizi.)
Opat

Jak bledy jsi! Jak bilé tvoje rty,
jak pracuje tva hrud’, tviij chropti hlas
v svém jicnu sténajicim. Modli se,

byt v myslenkéch jen — Neumirej tak!
Manfréd

Pry¢€... kalné oko mé t& nevidi,
v$e plove kolem mne — mn¢ zda se, zemé
se vini pode mnou. Bud’ tady zdrav —

dej ruku mi!



Opat

Chlad, chlad az po srdce!
Jen pomodli se! — Ach, rci, jak je ti?

Manfréd

Tak téZké neni, starCe, umirat.
(Manfréd umre.)

Opat

Jiz umftel. — Zemi odlétl jeho duch —

Kam? Hrliza myslit na to. — Ale umfel.

Poznamky k Manfrédu

Manfréd byl psan z vétsi &asti r. 1816 ve Svycaiich pod mocnymi dojmy alpské ptirody, pak
dokoncen v Italii a tiStén r. 1817. Tteti jednani bylo pfepracovéano, hlavné v postave opata ze
SV. Mauritia, ktery byl piivodné kreslen jako sprosty, obycejny knéz. Zména jeho povahy stala
Byrona mnoho préce, bylt’ zvykly pfili§ na improvizaci a tézko bylo mu néco opravovati na

pvodnich koncepcich.

IL. jedn. 2. scéna. ,,Eros a Anteros v Gadare.” Narazka na filosofa Jamblicha, v jehoz
zivotopise Eunapia jest vylicena historie o zaklinani obou téchto boZstev. TamtéZ jest narazka
na historii spartanského krale Pausania a jeho milenky Cleonice. (Viz stejnojmennou baladu

Hermanna Lingga.)

I1I. jedn. 2. scéna. Narazka na Genesis I. 6., 2. a 4. Latku tu podrobnéji zpracoval Byron
v mysteriu svém Nebe a zemé (Cesky preklad dra. Fr. Krska [Vilimek]) a Thomas Moore

V basni Laska andéluv.

O Manfrédu podal vysoce zajimavy posudek Goethe, vykladaje, co z Zivll Faustovskych
Byron ptevzal, ale i jak celek zméniti dovedl a takika pretvariti vlivem své zvlastni mohutné
osobnosti. Podotykame k tomu, ze Byron znal Fausta pouze podle nékterych zlomkd, které

mu Shelley ztlumoc¢il.
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